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da sortir de presse en mars et étre suivi d’un

deuxiéme numéro en juin au plus tard. Il a pris
un retard considérable...
d’excuser ce retard,
impatiente...

Ce premier numéro de « Contact » de 2009 aurait

Nous prions nos lecteurs
conscients de votre attente

Une des raisons tient aux deux voyages que j’ai
effectué ce printemps, et dont ce numéro se fera I’écho,
I’un en Inde vers la fin du mois de mars, et un deuxiéme
au Laos dans le courant du mois d’avril. Mais la raison
principale est I’engagement professionnel de Silvain
Dupertuis, qui a repris un travail d’enseignement dans
un lycée public a Lausanne, en Suisse. Durant de
nombreuses années, il nous a aidé dans la traduction et
le travail technique et artistique de mise en page. Nous
avons beaucoup apprécié sa collaboration dans Ia
réalisation de chaque numéro de « Contact ». Mais ces
derniers mois, ses responsabilités professionnelles et ses
autres engagements ne lui ont plus permis de trouver le
temps nécessaire.

Ce numéro s’est donc fait attendre ! Ce n’est
qu’une 1’année scolaire et les examens de baccalauréat
achevés que Silvain Dupertuis a pu trouver le temps de
nous aider a réaliser ce numéro. Etant un des rares
connaisseurs de la langue laotienne et qualifié sur le
plan technique et artiste pour I’impression et la mise en
page, il a pu nous faire bénéficier de son expérience
dans ce domaine depuis plusieurs décennies.

C’est sans doute la derniére fois que vous recevrez
le magazine « Contact» sous cette forme, avec la
maquette et le contenu qui vous sont familiers depuis
plusieurs années. En effet, a partir du mois de
septembre, vous découvrirez un nouveau visage a
Contact, plus jeune et plus moderne, aussi bien dans la
forme que pour le contenu! Le nouveau comité
rédactionnel, composé essentiellement de jeunes de la
deuxiéme génération, plein de zéle et de capacité,
souhaite en effet « relooker » notre modeste magazine et
répondre ainsi aux attentes des lecteurs de toutes les
générations. C’est un vrai défi pour eux et é¢galement
pour nous. Personnellement, je me réjouis beaucoup de
cette releve, car il est sans doute temps de laisser la
place aux jeunes! Mais il ne s’agit pas pour autant de
tout laisser, puisque, a leur demande, je continuerai a
assumer le role de responsable de ce magazine. C’est en
pensant & nos lecteurs de la premicre génération, qui
sont sans doute attaché a la forme et au contenu actuels,
que j’ai accepté cette responsabilité. Je les encourage a
soutenir et & encourager les efforts et le travail de nos
jeunes générations et a accueillir favorablement le
nouveau magazine qui paraitra en septembre prochain.
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Notions de doctrine chrétienne

Qui est Jésus-Christ ?

Sv ¢2oududio  Vanh Kheuanesombath
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4 - Sa nature humaine (Hébreux 2:14; 5:7)

La Bible ne nie pas la nature humaine de
Jésus. Au contraire, elle I’affirme clairement a
travers la conception dans le ventre de Marie et
la naissance par voie naturelle, qui constituent le
processus naturel pour tous les hommes. Par
ailleurs, Jésus se désigne lui-méme par le titre de
«fils de ’hommey, attestant par la qu’il possede
parfaitement la nature humaine, ayant pass¢ par
la naissance et par la phase de croissance
corporelle et intellectuelle (Luc 2:52). Les
évangiles montrent aussi que Jésus, comme tout
étre humain, a besoin de ses parents, travaille,
connait la fatigue et a besoin de repos. Il
éprouve des sentiments humains de colére, de
tristesse, de joie, de compassion et de
souffrance... Une autre chose qui atteste de la
nature humaine de Jésus est le fait qu’il a été
tenté comme tout homme sur terre (Matthieu
4:1-11; Hébreux 4:15).

5 - Jésus-Christ est exempt de péché (1 Jean
3:5)

Si Jésus avais commis le péché ou cédé a la
tentation, on aurait sans doute encore de 1’estime
pour son intelligence, mais sur la plan moral, il
ne serait différent en rien du reste des hommes.
En effet, comme la Bible I’affirme, celui qui
commet le péché est esclave du péché (Jean
8:34). Un serviteur ou un esclave ne peut pas
racheter d’autres esclaves de la condition
d’esclavage. Le vrai sauveur doit étre revétu de
la nature humaine sans jamais commettre de
péché. Plusieurs passages de la Bible affirment
que seul Jésus est exempt du péché (Luc 23:41;
2 Corinthiens 5:21; Hébreux 7:26; 9:14; 1 Pierre
2:22). Méme le démon reconnait que Jésus est le
Saint de Dieu, c’est-a-dire celui qui n’a jamais
commis de fautes (Marc 1:24).

Jésus a vécu toute sa vie exempt de toute
souillure dans un triple but :
1 — Pour étre le sacrifice parfait offert a Dieu a
la place des hommes (Hébreux 9:23-27)
Dieu exige de son peuple de 1’ Ancienne Alliance
de ne lui apporter que les sacrifices sans tache,
ni souillure. Si Jésus avait commis le moindre
péché, il ne serait qu’un sacrifice imparfait, sans
valeur, que Dieu ne peut accepter a cause de sa
sainteté.
2 — Pour pouvoir obéir jusqu’a la mort, au
contraire d’Adam (Romains 5:19 et Hébreux
10:6-7)
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> wsaﬁjﬁjcﬁnsﬁgm“ﬁogm wazwgydugfugtuduio (Tg8u 1:2;
5:26; 14:10; duUse 2:6)

> wsagygf)%ﬂq}mwg (808 1:10-12; 13:8)

> wseegBgaefod luynfivgnuugtd (Jonae 28:19-20; T8y 1:48;
3:13)

> wseegdyRuiivy (gsous) (Domay 9:4; 12:25; ana 6:8; 9:47; 11:17;
Intagae 2:3)

> wsazwgégsﬁmmdﬁgzi@“wﬁo (Homae 28:18; vassin 1:27; TeEu 5:19-
21; 1 wWlia 3:21-22)

> wsazwg,égnz“jm’%wwzteﬁuﬂjn 033V gruate (Homae 2:28; gna 6:5)
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3 — Pour étre un grand sacrificateur qui puisse
compatir avec nous, ayant été tenté comme nous
a tous égards, sans pour autant commettre de
péché (Hébreux 2:11-18). En tant que grand
sacrificateur, si Jésus n’était pas exempt de
péché, il devrait offrir des sacrifices perpétuels,
comme tous les autres grands sacrificateurs du
passé, qui ont ¢été établis par les hommes
(Hébreux 10:11-14). Etant sans péché, Jésus a
pu ainsi présenter une fois pour toutes un
sacrifice parfait a Dieu.

6 - Sa nature divine

Comment la nature humaine et la nature
divine peuvent-elles cohabiter en Jésus-Christ?
C’est une question qui a fait couler beaucoup
d’encre, et certains en ont conclu que c’est tout
simplement impossible. Déja a 1’époque de
Jésus, pour les Juifs qui le cotoyaient, c’était
incompréhensible. IlIs voyaient bien sa nature
humaine, mais refusaient ses déclarations
affirmant qu’il venait de Dieu et retournait a
Dieu. Jésus affirmait son unité avec Dieu, qu’il
est lui-méme Dieu, qu’il est Fils de Dieu, celui
que Dieu a envoyé dans ce monde. Les juifs
considéraient ces propos comme un blasphéme,
se sont mis a le détester au point de vouloir le
faire mourir par lapidation (Jean 5:23; 6:38-52;
10:32-33; 18:36-37).

11 y a de nombreuses affirmations qui attestent la

divinité de Jésus-Christ :

e Il existe depuis toujours et existera dans
I’éternité (Jean 1:2; 5:26; 14:10; Philippiens
2:6).

e Il ne change pas (Hébreux 1:10-12; 13:8).

e Il est présent partout («omniprésencey)
(Matthieu 28:19-20; Jean 1:48; 3:13).

e Il connait tout («omniscience») (Matthieu
9:4; 12:25; Luc 6:8; 9:47; 11:17; Colossiens
2:3)

e Il est le tout-puissant (Matthieu 28:18;
Marc 1:27; Jean 5:19-21; 1 Pierre 3:21-22).

e Jésus est le maitre du Sabbat (Matthieu
2:28; Luc 6:5).

e C’est lui qui donne les ordres aux anges
(Matthieu 13:41; Apocalypse 1:1; 22:6).

e Ilestle seul a pardonner le péché (Matthieu
9:22; Marc 2:5-7; Luc 5:20-24; 7:48).

e Jésus-Christ est le Seigneur de la vie et de
la mort (Matthieu 9:24; Luc 7:14; Jean
11:43-44; Apocalypse 1:18).

e Jésus-Christ est le créateur du monde (Jean
1:3; Actes 17:24; Ephésiens 3:9; Hébreux
1:2).

e Il est le juges des vivants et des morts
(Matthieu 13:19-43; 16:27; 25:31-33; Jean
5:22-23; Actes 10:42; 2 Corinthiens 5:10).
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Kanha a poursuivre dans son témoignage et dans
ce service. Qu’il sache que si Dieu appelle quel-
qu’un pour un ministere précis, il lui donnera lui-
méme la capacité de I’accomplir.

< J’aitéléphoné a quelques amis d’ Argentine au
début de janvier pour leur présenter mes voeux et
pour avoir de leurs nouvelles. Tous ont évoqué le
souvenir de ma visite et des liens d’amitié que nous
avons pu tisser au cours de cette visite. A a la fin
de I’entretien téléphonique, beaucoup m’ont aussi
demandé quand je prévoyais effectuer ma pro-
chaine visite... Je me pose la méme question! Car
moi aussi, je garde intact le souvenir de ma ren-
contre avec chacun de ces amis, des discussions
que nous avons eues sur la foi et toutes sortes
d’autres sujets avec eux.
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Depuis le dernier numéro de «Con-
tact», nous n’avons regu aucune nou-
velle des chrétiens laotiens d’ Australie.
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Mais les media ont abondamment parlé
des inondations qui ont affecté le nord du pays et
les incendies qui ont ravagé le sud-est en mars
dernier et que les médias nous inquiétent beaucoup
pour la population en général, et nous nous deman-
dons si ces catastrophes ont fait des victimes parmi
nos compatriotes. Qui le saura s’ils ne nous en-
voient pas de nouvelles? Nous espérons donc que
nos lecteurs d’Australie nous enverrons quelques
nouvelles de ce désastre du siecle, avec la grande
perte en biens et en vie humaines qu’il a entrainés,
et nous les remercions a ’avance.

Le 9 février dernier, le Pasteur Phai-
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Etats-Unis

sane Somsith, du Texas, nous a télé-
phoné pour la premiére fois pour faire
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connaissance et pour nous donner
quelques nouvelles de I’Eglise et de la crise écono-
mique aux Etats-Unis. Il est vrai qu’on ne se con-
nait qu’a travers le magazine «Contact», car cela
fait plusieurs années que le Pasteur Phaisane est un
lecteur fidéle, mais nous n’avons jamais échangé
de nouvelles ni par lettre, ni par téléphone. Notre
frére vient de perdre son emploi suite a la ferme-
ture de 1’usine ou il travaillait depuis des années.
Malgré la difficulté de trouver un autre emploi a
cause de la crise, en particulier pour quelqu’un qui
a prés de 60 ans, notre frére fait confiance au
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Seigneur, certains que toutes choses sont entre ses
mains. Si le Seigneur permet cette situation, c’est
peut-&tre pour qu’il dispose de plus de temps pour
s’occuper de I’Eglise et I’oeuvre de Dieu. Il nous
donne la un bon exemple d’une attitude de foi et de
confiance qui permet de considérer toute situation
d’une maniére positive.

« Lors de ma visite au Laos en avril dernier, j’ai
eu I’occasion de parler au téléphone avec le pasteur
Miké Phrasavath, des Etats-Unis, qui a appelé sa
maman, chez qui je logeais justement ces jours-la.
Nous avons ainsi échangé des nouvelles de nos
familles et de notre ministére parmi nos compatrio-
tes. Il m’a aussi parlé de la conférence annuelle de
la Fédération des Eglises lao-
tiennes (LCC) des Etats-Unis et
du Canada, qui aura lieu cet été
en Californie. J’ai eu moi-méme
I’occasion de participer une fois
a une telle conférence, qui s’est
tenue au Canada en 1998. J’en
garde un excellent souvenir. J*ai
appris que pour cette année, la
LCC a invité un responsable
bien connu des Eglises du Laos
comme a cette conférence. Que
Dieu bénisse ce temps et tous les
participants.
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Canada
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C’est aussi la premiére fois que nous
recevons une lettre du Pasteur Sylang
Keneboutta, de British Colombia,
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Canada. Avec son abonnement, il a
aussi envoyé les voeux de longue vie et de prospé-
rité pour notre magazine. Merci au pasteur Sylang
de partager le méme souhait et la méme vision que
nous!

< Comme au début de chaque année, le pasteur
Tong Chittchalerntham est pratiquement la pre-
miére personne qui nous a envoyé une carte de
voeux accompagnée de son abonnement. Si tous
nos lecteurs étaient aussi fideéles
comme lui, nous n’aurions aucun
probléme financier... Notre frére
et son épouse projettent d’aller
en Australie cette année et nous
prions pour qu’ils soient en bé-
nédiction pour les chrétiens lao-
tiens de ce pays. Ils nous donne-
ront certainement des échos de
leur voyage dés leur retour.
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Le jeudi 22 janvier dernier, j’avais
projeté de rendre visite a M. et Mme
Sivixay Phengrasmy, a Romanel-sur-
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Lausanne, Suisse. J’ai malheureuse-
ment manqué ce rendez-vous en raison d’un pro-
bléme de voiture. Le soir d’avant, en sortant assez
tard d’une réunion, je ne pouvais plus faire démar-
rer ma voiture. J’ai di faire venir des dépanneurs
suisses, qui m’ont aidé a mettre en marche le
moteur. Mais il me fallait rentrer directement a la
maison pour la faire réparer, sous peine de me
retrouver en panne au prochain arrét. Avec ce
probléme, j’ai également manqué une réunion de
travail prévue le méme jour. Cette visite n’est donc
que partie remise...

« En vérifiant I’adresse des amis laotiens de
Suisse dans I’annuaire téléphonique, je me suis
rendu compte qu’un bon nombre de ces familles
habitent toujours a la méme adresse, ou du moins
dans la méme ville — ce qui est bien moins souvent
le cas dans d’autres pays. J’aimerais bien trouver
du temps pour retourner les visiter, comme je le
faisais a 1’époque ou notre famille habitait en
Suisse. Dans les années 80, beaucoup de ces
familles recevaient «Contact», et quelques années
plus tard, nous avons di cesser nos envois pour des
raisons économiques. Aujourd’hui, quelques
familles seulement ont réglé leur abonnement et
continuent a le recevoir. Naturellement nous serons
heureux de renouer le contact avec nos anciens
lecteurs s’ils souhaitent se réabonner a notre
magazine!

* Y& foussydud o 1d8u
2a09MaeUaiozey o3 Yul &y France

Cela fait plus d’une année que nous
attendions les nouvelles de la famille
du Pasteur Bounmy Sely qui a déména-
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gé d’Avignon pour s’installer a Pa-
miers (09). Sa lettre de nouvelles nous est parvenue
dans le courant du mois de mars. Un peu plus tard,
nous nous sommes rencontrés lors du week end de
couples du mois de mai dernier. Nous sommes
vraiment heureux de cette
rencontre et nous le remer-
cions pour ces nouvelle per-
sonnelles et celles qui
concernent son ministere.
Nous continuons a prier
pour cette famille et pour ce
petit noyau de chrétiens qui
a bien démarré. Que le Sei-
gneur les fortifie tous et que
la foi de chacun puisse étre
un témoignage auprés de
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leur nombreux compatriotes habitant dans la
région.

< Lors de notre réunion entre les membres du
nouveau comité rédactionnel de «Contact», nous
avons réfléchi sur le moyen de recruter les nou-
veaux lecteurs. Dés le début, «Contact» s’est fait
connaitre par nos visites aux réfugiés dans les
centres d’accueil et dans leurs foyers. Par la suite,
nous avons di nous adapter aux changements: les
centres d’accueil se sont fermés les uns apres les
autres, les réfugiés se sont dispersés aux quatre
coins de la France, et nos visites sont limitées par
la force des choses a des personnes qui sont restées
en contact personnel avec nous... Par mesure
d’économie, nous avons di limiter le tirage et le
nombre d’exemplaires expédiés. Nous souhaite-
rions faire connaitre notre magazine a un public
laotien plus large, mais ce n’est pas une tiche
facile que de retrouver ces contacts. C’est pourquoi
nous demandons a tous nos lecteurs d’étre notre
porte-parole pour faire connaitre autour d’eux cette
publication. Nous serions trés heureux d’envoyer
gratuitement quelques exemplaires promotionnels
a ceux qui souhaitent faire connaitre Contact et les
encourager a nous régler leur abonnement annuel.

< Nous sommes trés heureux d’avoir pu renouer
le contact avec les fréres et soeurs Khmu d’Ales.
Depuis le début de cette année 2009, nous avons
pu les visiter a deux reprises. La dernicre visite
remonte au début du mois de mai, et nos amis ont
rassemblé a cette occasion de nombreux compa-
triotes pour un pique-nique tout prés de labambou-
seraie d’Anduze. Avant de célébrer notre culte,
nous avons eu la joie d’écouter une chanteuse
venant du Laos et une autre de la région lyonnaise.
J’ai remarqué qu’il y a plus de jeunes qui assis-
taient au culte lors de la derniére réunion et j’es-
pere de les retrouver tous pour la prochaine visite
dans le courant de cet été.
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Merci...
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Avant de terminer, nous voudrions
exprimer nos remerciement aux fidéles
lecteurs de France et de Suisse qui
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nous soutiennent depuis des années.
Nous ne pouvons pas citer tous les noms a travers
ces pages, mais si vous avez pris part a ce soutien
en réglant votre abonnement, veuillez donc rece-
voir notre gratitude. Pour ceux qui regoivent depuis
plusieurs années mais qui n’ont peut-étre pas pensé
a participer aux frais, nous les encourageons a le
faire sans tarder! Nous vous remercions tous
infiniment!
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Nouvelles du sud-est de la France

Nouvelles du pasteur Bounmy

ounmy Sely,
B pasteur dans la
communauté

Yu-Mienh dans le sud
de la France a c6té de
son activité
professionnelle, a
quitté Avignon I'an
dernier et exerce
maintenant son
ministére dans le
département de
I'Ariege.

Juste quelques mots pour
donner de nos nouvelles.
Ma famille et moi nous
portons bien. Depuis
I’été dernier, je travaille
comme logisticien chez
un grossiste en
électricité. Mon épouse
aide de temps a autre sa
grande soeur dans son
restaurant de plats a emporter. Sinon la plupart du
temps, elle s’occupe de nos enfants a la maison.

Nous nous habituons peu a peu a notre
nouvelle situation. L’année dernicre a été difficile
en raison des pannes a répétition de notre voiture.
Mais heureusement tout est maintenant rentré
dans 1’ordre.

En ce qui concerne notre ministére, nous
essayons de rassembler les chrétiens Mien de la
région une fois par mois pour un culte. Nous
comptons une dizaine de familles. Pour I’instant,
tout se passe trés bien, chacun est heureux de se
retrouver a chaque rencontre.

Récemment, nous avons déposé une
demande au maire pour obtenir un local de culte,
et nous espérons bientdt obtenir une réponse
positive.

Autrement, la famille de mon beau-frére, qui
s’opposait jusque 1a a 1’Evangile, s’est convertie,
ce qui a beaucoup ¢€tonné nos compatriotes
animistes; ils n’en croient pas leurs oreilles! Nous
prions Dieu de se manifester et de continuer a
toucher les coeurs de nos compatriotes. Nous
avons besoin de vos priéres pour que les barriéres
tombent et que I’Evangile se répande davantage.

Bien fraternellement en Christ,

Pasteur Bounmy
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Journée d’évangélisation en Ariege

oici un peu plus d’'un an que nous

s / sommes installés en Ari¢ge (prés de

Toulouse). J’ai a coeur d’encourager

les familles chrétiennes a persévérer dans la foi

et a étre tout simplement une lumiére dans

cette région, ou sont concentrés la majorité des

Iu-Mienh de France, dont la plupart sont restés

attachés a leurs traditions religieuses
ancestrales.

En collaboration avec I’Eglise Mien
d’Avignon, nous avions pu organiser une
journée de rencontre et de partage avec nos
compatriotes animistes le ler mai 2009 a Saint
Paul de Jarrat (banlieue de Foix). Le théme de
cette journée était : « Espoir en Dieu ».

Grace a la motivation de chacun, nous
avons pu mettre sur pied un programme trés
varié, avec des chants, des témoignages, des
sketches, un message, etc., suivi d’un grand
repas en commun. Nous étions environ 150
personnes, dont une cinquantaine non-croyants
qui ont répondu a notre invitation. M. Kao Pou
Sinlhyvong, président de 1’association des
Iu-Mienh de France, était aussi parmi nous.

11y a tout juste 10 ans jour pour jour, nous
avions eu une premicre rencontre
d’évangélisation dans ce méme lieu.

Le Seigneur a travaillé dans les cceurs

durant toutes ces années. C’est déja une grande
victoire que nos amis animistes répondent a
notre invitation et viennent a une telle
rencontre.
Par la grace de Dieu, cette journée s’est bien
déroulée, et quelques familles non croyantes
sont revenues le lendemain pour participer a
notre culte.

Il est vrai que sans Dieu, il n’y a pas
d’espoir dans ce monde, surtout en ce temps de
crise, de chomage et de désespoir pour
beaucoup de familles.

Un grand merci a tous ceux qui ont contribué¢
au repas et a ’animation de cette rencontre !
Boun my Sely
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Comme un poisson dans I’eau a P’institut biblique

Bonjour pasteur Vanh,
Ca fait longtemps !!!

Veuillez me pardonner pour ce long
silence mais j’ai eu des soucis de cable
perdu. J’en ai racheté un autre et je viens de
voir que j’ai 124 messages non lus dans mon
ancienne adresse mail. J’espére que vous
allez bien par la grace de Dieu vous et votre
famille.

Je suis comme un poisson dans 1’eau ici
a ’IBN et je bénis et remercie Dieu pour son
appel et la facon dont IL ME FAIT
GRANDIR SPIRITUELLEMENT ICT !

Les cours sont intenses, les devoirs a
rendre aussi, les interros surprises (comme a
I’école !). Nous avons des travaux pratiques,
des permanences, une vie d’église riche ce
qui fait que nous ne chomons pas !!!

Pour information, j’ai perdu une taille de
vétements depuis septembre et de bons
kilos... tandis que d’autres en prennent
passablement!

Mais apprendre de la PAROLE est ce
qu’il y a de plus motivant !!!!

Je vous invite a faire la pub auprés de
vos jeunes et moins jeunes, responsables ou
non, afin qu’ils suivent quelques cours ici :
I’IBN s’adapte a tous !!!

Et nous n’avons jamais fini d’apprendre
et cela jusqu’au retour de notre Seigneur ou
s’Il nous rappelle a LUI.

Phou Son étudie depuis une année a l'Institut biblique de
Nogent-sur-Marne. Des études intenses dans lesquelles elle se
sent trés a l'aise!
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DIEU dans sa bonté envers moi, m’a
bénie et amenée ici. Grace a son aide, il bénit
mon travail et celui des autres.

La vie en communautaire est riche
d’émotions et de surprises. En cas
d’incompréhensions, il y a échanges, pardon
et réconciliation. MERCI SEIGNEUR !!!
Nous sommes tous en "chantier" ici.

Il y a toutes les nationalités : quelle
famille que celle de DIEU ! Merci Seigneur
m

J’ai vu Kévang, Pafon et plein d’autres
serviteurs de Dieu et j’apprends petit a petit
le vaste «monde» chrétien. Je vois de temps
en temps Yi et sa femme.

Je vous remercie pour vos pricres et
j’encourage les volontaires & prier notre
Seigneur pour venir nous rejoindre ici ne
serait ce que pour quelques cours mais des
cours qui leur permettront de les mettre a
profit pour DIEU.

Dieu est fidele et dans ROMAINS 8.28,
Il m’encourage a garder le cap.

Affectueusement en Christ a votre
famille et vous-méme, ainsi qu’a tous les
fréres sceurs dans I’Eglise.

Phou Son
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Un auditoire attentif

Responsables de I'Eglise

o

Les jeunes animent un temps de louange

Les épouses des pasteurs

Eglise
Lao-Hmong

de Paris
Noél 2008

Juillet 2009
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Paris, Eglise Lao-Hmong de Sevran
Les dames organisent leurs propres rencontres

algré 1’éparpillement
Mdes familles de 1’église
Lao-Hmong de Sevran

dans plusieurs départements de
la région Parisienne, la
responsable du groupe des
dames, Mme Vang Mertsai, a
mis en place des rencontres de
leur groupe en dehors du culte
de dimanche matin, pour leur
permettre de mieux se connaitre
et de vivre une vraie
communion entre elles.

Une premiére journée a été
organisée le 28 mars 2009 chez
M. et Mme Yang Chu a Grigny.

im cov nam tsev ib
Vleeg nyob ib lub zog

rua yog sib ntsib nub
pehawm Vaajtswv xwb.
Nam Vaaj Yis( tug thawj
nam tsev) muaj lub
homphaj: tas sib ntsib, sib
txhawj zug uake.

Lub 28.03.09, cov nam
tsev tau sib sau nyob rua
huv tsev neeg Yaaj
Ntxoov-tswb Grigny

Lub 06.06.09, cov nam
tsev tau sib sau nyob rua
huv Tsev neeg
Roquancourt Laurent,

Une deuxiéme rencontre s’est Nogent-sur QOise
tenue le 6 juin dans la famille Roquancourt Laurent a
Nogent-sur-Oise.

Nous tenons a remercier : Ua tsaug:

»  Les deux familles qui ont aimablement accueilli les e Rua ob yim tsev neeg, cov nam tsev txhaj tau sib
dames pour leur permettre de se réunir. sau

«  Mertsai, la responsable du groupe. ¢ Rua Nam VAAJ Yis, tug thawj nam tsev

Rua cov nam tsev txhua tug tuaj koom, txawm
yog kev dleb los tseem siv sijhawm sib sau nyob
uake.

*  Toutes les dames pour leur participation. Car, malgré la
distance a parcourir, chacune a consacré un peu de son
temps pour se retrouver avec les autres.

Nous sommes reconnaissantes a Dieu d’avoir veillé sur chacune de ces dames et nous voulons également remercier les maris
d’avoir permis a leurs épouses de se retrouver entre elles.

De gauche a droite : Sypraseuth May-Yi, Ly Foung Joua, Moua Nou Toua Pay,
Yang Chu,Yang Heidi, Roquancourt Laurent,Vang Mertsai,Xiong Ong,Ly My

P B o R R e ~

Contact n® 157 Juillet 2009



NIVLININUL 0 DULOE

(Jo3ui 16 (H9 24 (Bou w9 09 Hgauual, 2awyiIa
tabtenaodunagtudemn duide ofisueIngasou
fiuflunueetazuradanexIIUIIW 18 NIWIMULN0

EBEIEY) LtaaﬁéﬂwsL%‘]QUOJO\EU’MJ’I&I%%%O.

aoauUriivTafiuSnueiusy
poandeiivlasunadofifoisudeSagndofuy
Lmoz?]"ziﬁnmaﬁewé?mﬂuﬁmgu! Gu@uiitienaotdua
Bu vl o, Bty tasnhuz2a00088iuey. Jeino
Sude Wuvrwoilnefioida begmatauudndos. Jx
0 §1JLﬁa’égtﬁuﬁumLﬁoaagzymmam tarJgrnau
Fngovagumge99
290W0INIUNIUR
€29y vonaand,
é’gﬁisgsJuﬁgzﬁiﬁé’
aggu's:uzﬁwaﬁng%g
anduoadenad
Lé’sﬁug NIFIFUILA
Snaashsjudndos.
SuSuSuhioty
(Juef Trunsdo
Doozwavuazdano
2anauiinnagfiudu
cunoiauSaRwon
(2L O999N09299
(88u. ndJudouan
SawrianegR iy
(Bo20 9988089y SRUFvwonBad F93umzuatiu
Hudiugnawo, zgnﬁa‘cﬁg')ﬂmﬁf)amoﬁ? gi88u 0yl

nwUs 0993, wonSadsunagnuguavuunsiatosy

Juillet 2009

Les gns sont d'un contact facil
spontanément de les prendre en photo...

L’Inde nous interpelle

Voyage d’étude d’un groupe de pasteurs

Du 16 au 24 mars 2009, une délégation de 18
pasteurs de la FREE (Fédération Romande
d’Eglises Evangéliques, en Suisse), a fait un
voyage d'études et de visite aux centres de
formation chrétienne dans le cadre de la
mission EMPART. Vanh était le seul participant
de France a cette délégation. Il évoque les
contrastes incroyables qui caractérisent cet
immense pays et la détermination des
«batisseurs d'Eglises» formés par Empart,
malgré la pauvreté et la persécution parfois
violente qui sévit dans certaines régions du

pays.

Impressions générales

La premiére impression lorsqu’on visite un pays
pour la premicre fois, c’est I’excitation! C’est en
effet une expérience exaltante que de découvrir et de
voir de ses pro-
pres yeux un tel
pays, de pouvoir
cotoyer sa popu-
lation et admirer
la beauté de la
nature... L’Inde
est un immense
pays avec une
population trés
dense (avec 1,1
milliard d’habi-
tants, 1’Inde est
le deuxiéme pays
le plus peuplé de
la planéte). C’est
encore plus exci-
tant pour moi en
tant qu’ancien
bouddhiste, car
I’Inde est une des
sources de la cul-
ture de mon pays
et le pays d’ori-
gine de la religion de mes ancétres, et 1’ Inde compte
plusieurs lieux sacrés ou les bouddhistes de tous les
pays asiatiques vont faire des pélerinages. Au-
jourd’hui, I’Inde accueille les bonzes bouddhistes du

] . &

i A il
e et vous demandent
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Recontre avec des pélerins thailandais

SrwastU2ewoRigfiuzay, kngdudy, civwoni@a
toquazliiBanaegula!
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monde entier dans sa prestigieuse et re-
nommée Université bouddhiste de New Delhi.

De maniére générale, les Indiens sont
des gens trés ouverts et amicaux. Il est
plus facile de parler avec les inconnus en
Inde qu’en Europe. Est-ce le fait que j’ai
la méme couleur de la peau qui me per-
met d’entrer si facilement en contact avec
tous, sans distinction de sexe et d’age? Le
fait est que dans certains pays d’Asie, et
plus encore en Europe, on n’ose guére
demander a des inconnus I’autorisation de
les prendre en photo. En Inde, par contre,
ce sont les gens qui vous demandent
spontanément de les prendre en photo et
de vous faire photographier avec eux !

L’Inde est connu dans le monde
entier par la diversité de ses croyances
religieuses. Avec sa population si diverse

et nombreuse, il existe naturellement une grande
diversité de croyances et dereligions. Les principales
grandes religions mondiale sont représentées
hindouisme, islam, bouddhisme et christianisme etc.,
mais la majorité des gens croient & I’hindouisme.

Ce qui dépasse la compréhension des occiden-
taux en Inde, c’est le systéme des castes. La société
indienne fonctionne depuis la nuit des temps avec le
systéme des castes. On en compte quatre : les Brah-
manes (prétres), les Kshatriya (guerriers), les Vais-
hya (commergants) et les Shudra (serviteurs), sans
compter les hors caste, les «Dalitsy», appelés aussi
«intouchables». Ces derniers se trouvent vraiment en
bas de I’échelle sociale, ils sont pauvres, exercent
des ouvriers, et beaucoup sont réduits a la mendicité.
Méme si nous vivons au 21éme siécle, époque du
progrés et de la technologie, et méme s’il est officiel-
lement aboli depuis 1950, le systéme de caste qui
fait partie intégrante de la culture, il est considéré
normal et ne choque personne en Inde. Chacun
semble accepter sa condition de vie comme étant sa
destinée propre. Les croyances jouent certainement
un role déterminent dans cette maniére dont les gens
acceptent leur condition de vie et leur appartenance
a telle ou telle caste sans revendiquer leurs droits par
la force ou par la violence comme nous le voyons
souvent en Europe, ou on manifeste si facilement son
mécontentement.

L’année dernicre, je m’étais rendu au Vietnam,
et en voyant les Vietnamiens conduire de maniére
apparemment complétement désordonnée sans qu’il
se produise beaucoup d’accidents, je pensais que les
Vietnamiens sont des champions de la conduite
automobile ! En circulant en taxi ou en touk-touk en
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Un temple bahai a New Dehli

Inde, je me suis dit que les Indiens sont encore plus
doués que les Vietnamiens. Des véhicules de types
variés slaloment pour dépasser la file ou doubler les
véhicules qui se trouvant devant eux ou a c6té avec
une rapidité et une agilité a vous couper le souffle !
Trés peu de conducteurs respectent réellement le
codes de la route, et chose étonnante, il ne se produit
pas beaucoup d’accidents, et la circulation est éton-
namment plus fluide que dans les pays ou I’on
respecte rigoureusement les limitations de vitesse et
le codes de la route !

La pauvreté criante d'une partie de la
population

Dire que I’Inde est un pays pauvre, c’est d’aller
un vite en besogne et ¢’est une généralisation abu-
sive! Une bonne partie de la population vit en effet
trés bien, avec un standard de vis au méme niveau
qu’en Europe. L’Inde est un «pays émergent» sur le
plan économique, et dépasse méme bien des pays
européens, mais la pauvreté absolue d’une partie de
sa population frappe I’ceil. Il suffit pour les touristes
de regarder les maisons, les nombreux enfants, les
modes d’habillement de cette catégorie pauvre de la
population pour savoir a quelle caste ils appartien-
nent. Jour et nuit, des gens dorment partout ou ils
peuvent, dans les gares comme aux stations d’auto-
bus... les mendiants nous harcelent sans relache.
Devant cette extréme pauvreté extréme et face a ce
harcélement de la mendicité, méme ceux qui ont le
cceur sensible deviennent vite incrédules et insen-
sible, car il serait impossible d’aider tout le monde.

Une autre image de I’Inde qui m’a frappé, c’est
la saleté des rues et des places publiques. Nous avons
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Rencontre avec des responsables d'Eglises

I’impression que les autorités n’accordent guére
d’importance a la propreté du marché, des stations de
bus, des gares, ou des trottoirs... Les murs
d’immeubles au centre ville ou tous les endroits un
peu cachés servent d’urinoir public... avec des
odeurs pestilentielles qui n’attendent que la pluie du
ciel pour les évacuer !

Des persécutions intenses dans certaines
régions

Dans certaines régions de I’Inde (notamment dans la
province d’Orissa) les chrétiens, minoritaires, subis-
sent d’intenses persécutions de la part de certains
groupes hindouistes. Dans ces régions, de nombreux
batiments d’église ont été détruits ou incendiés et
beaucoup de responsables d’Eglises ont été arrétés et
emprisonnés. Cette situation est un peu semblable a
ce qui s’est passé au Laos il y a quelques années, ou
les chrétiens ont été arrétés et ont regu des menaces
d’intimidation pour signer des papiers de renonce-
ment a la foi dans une religion étrangére, et ou
certaines familles ont été expulsées de leur village.
Dans une province a I’ouest de I’Inde, il y a de cela
quatre ans, une cin-
quantaine de chré-
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tiens ont été tués par
des activistes hin-
dous.

Le zele des ba-
tisseurs
d’Eglisesindiens
nous interpelle
En raison de ces
persécutions, nous
avons pris beaucoup
de précautions pour
ne pas €tre vus des
voisins avant d’aller
voir les étudiants
dans leur centre de
formation. Dans les
moments de lou-
ange, nous avons soigneusement fermé les volets de
toutes les fenétres, et pour entrer et sortir de la
maison, nous devons déchausser a I’intérieur. Dans
une autre province située dans le nord, la persécution
des chrétiens est plus violente qu’ailleurs, car on
continue a assassiner les chrétiens et plusieurs
batiments d’églises ont été incendiés. Mais malgré
tout, les chrétiens continuent a témoigner et a annon-
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Centre de formation a Vadodara

cer I’Evangile. Ils pratiquent des ceuvres sociales en
ouvrant des ateliers de couture pour les femmes et en
favorisant 1’accueil des orphelins dans les familles
des chrétiens. Par tous ces efforts, les chrétiens
amenent beaucoup d’hindous a découvrir la foi en
Dieu.

Cette ceuvre
sociale n’est
qu’une petite par-
tie de ce qui per-
met aux gens de
connaitre Dieu.
Les chrétiens
indiens accordent
beaucoup
d’importance au
témoignage ver-
bal. C’est pour-
quoi, la mission
EMPART, qui a
des antennes
dans plusieurs
pays, notamment
en Australie, en
Suisse, aux Etats-
Unis et au Cana-
da, possede au-
jourd’hui 13 centres de formation dans toute 1’Inde.
Les jeunes qui viennent se former sont des gens
simples qui croient en Christ et qui consacrent 10
mois pour suivre une formation, aprés quoi ils
retournent dans leurs villages pour étre a leur tour
des «batisseurs d’Eglise». Cette mission s’est fixé
comme objectif de batir 100 000 églises en Inde et au
Pakistan d’ici a 2030. C’est un objectif trés ambi-
tieux certes, mais ce but constitue en méme temps un
défi et une grande motivation pour tous ces batis-
seurs. Leur z¢le pour le service et la ferveur de leur
foi représentent non seulement un encouragement et
une grande bénédiction pour notre délégation, mais
ils nous interpellent personnellement sur notre
maniére de vivre notre foi dans le luxe et la facilité
de D’occident, quand nous voyons leur ardeur a
témoigner de leur foi dans la situation de pauvreté
qui est la leur et les difficultés auxquelles ils sont
confrontés dans leur pays.
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Un voyage dans le sud

précisément combien de voyages j’ai effectué au

Laos! Depuis quelques années, j’ai en effet le
privilége d’y retourner une ou parfois deux fois par
année. A chaque voyage, je suis émerveillé de décou-
vrir de nouvelles infrastructures, de rencontrer toutes
sortes de gens et de bénéficier de ’accueil trés chaleu-
reux de ma famille et de mes amis, ainsi que les fréres
et sceurs qui partagent les mémes convictions que moi.

Je commence a avoir des difficultés & me rappeler

Je ne sais trop comment décrire ce mélange de joie et
d’émotion que je ressens chaque fois que je pose les

pieds sur ma terre natale.

Signes de développement...

Comme beaucoup le savent déja, le Laos accueil-

Le nouveau stade accueillera les 25° jeux olympiques d'Asie
duS

SEA Games)

lera en la 25°™ édition des Jeux Olym-
piques du Sud-Est asiatique (SEA Ga-
mes), qui auront lieu du 9-18 décembre
2009 a Vientiane. Les travaux de prépa-
ration ont débuté depuis plusieurs an-
nées : construction d’un grand stade et
logements pour accueillir les sportifs,
agrandissement des routes, entraine-
ment des sportifs nationaux et sensibili-
sation de la population et des commer-
cants de la capitale sur la politesse et
sur le comportement a tenir pour ac-
cueillir les étrangers qui participeront a
ce grand événement historique.

Les travaux de construction du
grand stade, avec ses équipements
modernes, y compris les logements
pour les sportifs, a Done Noune, se sont
terminés a la fin mars.
La route reliant la capi-
tale & cette commune a
ét¢ élargie a quatre
voies pour faciliter la
circulation. Tous ces
travaux de construction
et d’infrastructure ont
été confiés a des socié-
tés chinoises, et en
contre-partie, le gouver-
nement laotien a accor-
dé a la Chine, sous
forme de location a lon-
gue durée, un terrain de
plusieurs dizaines
d’hectares dans les en-
virons de [’étang de
That Luang a Vientiane
pour I’implantation de
la communauté chi-
noise, une sorte de Chi-
na Town au Laos.
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Laos 2009

En plus de cette imposante construction du nou-
veau stade et de I’ensemble des équipements sportifs,
un nouveau chef d’ceuvre architectural émerge au
kilomeétre 21 sur la route numéro 13 entre Vientiane et
Paksane : le nouveau cimetiére pour les héros de la
guerre dont la construction a commencé cette année.
Rien qu’a voir la belle et longue cléture en fer massif
soudé et plaqué or, on comprend déja la volonté du
parti et du gouvernement d’honorer et de commémorer
les combattants morts pour la nation. Dans beaucoup
d’autres pays en Europe, on inscrit les noms des
soldats morts pour la nation sur de simples stéles ou
des monuments en ciment ou en pierre. Le Laos, par
cette réalisation grandiose en taille et en beauté, veut
montrer lui aussi sa capacité et surtout son souci de
perpétuer la mémoire de ses combattants. Ces ceuvres
monumentales constituent également un défi a la
nouvelle génération de se rappeler et de reconnaitre la
valeur de I’histoire de leur pays.

Tha Khek...

La construction du quatrieme pont sur le Mékong
vient de commencer entre Nakhorn Phanom en Thai-
lande et Thakhek au Laos. Ce nouveau pont facilitera
la circulation des personnes et des marchandises entre
la Thailande et le Vietnam, en reliant le port de Vinh
par la route n° 8. Ce pont permettra également
d’économiser du temps et de raccourcir considérable-
ment la distance entre ces deux pays.

Thakhek est une province pilote pour la plantation
d’hévéa et la surface cultivée de cette nouvelle planta-
tion est plus vaste que dans d’autres provinces. La
premiére récolte de caoutchouc était prometteuse, mais
avec la crise mondiale, la vente aux seuls commergants
Thai est en baisse, et quand ils achétent, c’est a un prix
trés bas. Cette situation décourage beaucoup les
propriétaires privés. Nous espérons que cette situation
de crise ne durera pas trop longtemps, sinon une bonne
partie de la population de cette province, dont le
revenu principal provient de la vente de caoutchouc, en
subira des conséquences désastreuses, car ils ont
abandonné les autres cultures pour consacrer toute la
surface cultivable a la plantation d’hévéa.

Savannakhet

Ce qui est nouveau a Savannakhet c’est I’ouver-
ture du grand Casino « Savanh Végas ». Ce haut-lieu
des jeux d’argent est le plus grand et le plus luxueux
dans le sud du pays. Les joueurs sont principalement
des Thailandais et des Chinois ; de nombreux Laotiens
y travaillent comme employés ou agents d’entretien et
de sécurité. On trouve dans I’enceinte du casino des
hoétels, des restaurants, une piste de danse et tout le
confort pour répondre aux attentes et aux exigences de
ce genre de clientéle. Des minibus spécialement
congus en VIP font des navettes incessantes pour aller
chercher ou ramener les joueurs arrivant de Mukda-
harn, de I’autre c6té du Mékong. L’aéroport de Savan-
nakhet est en travaux d’agrandissement et sera loué
aux compagnies thailandaises pour I’exploitation.
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Dans 1’avenir, cet
aéroport sera donc un
aéroport thailandais
de Mukdaharn, mais
sur sol laotien.

La construction
de la nouvelle ville
« Savanh city », tout
prés du pont sur le
M¢kong, est en pro-
jet, et sa réalisation
sera pour tres bientot.
Aujourd’hui, plu-
sieurs sociétés thailan-
daises et chinoises
prévoient développer
leurs activités en
construisant des usi-
nes a partir du kilo-
meétre 8 sur la route
de Savannakhet a Sé-
no. Un peu plus au
nord du kilométre 35,
a la bifurcation de Kéng Kok, une nouvelle plantation
de canne a sucre occupe un terrain de plusieurs milliers
d’hectares, irriguée par un barrage construit a proximi-
té de la par les Japonais (destiné initialement a I’irriga-
tion des riziéres), et une usine de sucre appartenant a
la méme société thailandaise a été construite tout pres
de Séno sur la route numéro 9.

Paksé

Paksé se développe aussi a une vitesse vertigi-
neuse, elle aussi ! Ce qui est nouveau par rapport a
I’année derniére a la méme époque, c’est la nouvelle
route a quatre voies, séparées par un terre-plein, qui
relie le nouveau marché Daoheuang au kilométre 9 sur
la route de Muang Khong et celle de Paksong.

On remarque également la construction de deux
hoétels de luxe a cing étoiles aux deux extrémités du
pont, le premier, appartenant au groupe Tang Chaleun,
a déja ouvert ses portes aux clients fortunés. Le
deuxiéme situé a I’autre c6té du Mékong est en cons-
truction.

Conflits autour de la bouse de vaches !

A la campagne, il n’est pas rare d’assister a des
disputes entre les propriétaires de champs et des
villageois qui ramassent tous les matins la bouse de
vache pour en faire des galettes qu’ils font sécher pour
les revendre aux commercants vietnamiens 20 000 kips
le sac. Le propriétaires sont mécontents, car ils ont
besoin de ce fumier naturel qu’est la bouse de vache
pour la culture du riz a la saison des pluies, tandis que
les villageois qui revendent cet engrais naturel aux
Vietnamiens leur achetent plus tard dans la saison des
engrais chimiques pour leurs propres cultures — et a un
prix bien plus élevé !
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Le probléme de I’attribu-
tion des terres

Dans le nord du Laos,
des milliers d’hectares de ter-
rain ont été attribués a des
sociétés commerciales chi-
nois pour la plantation d’hé-
véa. Dans le sud, ce sont des
sociétés vietnamiennes qui en
bénéficient. Cette attribution
a causé pas mal de problémes
pour la population locale, car
le réglement et les conditions
d’attribution n’ont pas été
définis clairement et les con-
tréles sont quasi inexistants.
C’est pourquoi, dans bien des
cas, les paysans se voient pri-
vé de leurs terrains, réservé
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La bouse de
un engrais convoité

= . jusque 1a aux cultures vivrie-
vache, res traditionnelles, confisqués
au profit de ces sociétés
étrangeres, privant ainsi les
propriétaires de la terre qui leur permettait de vivre et
les rendant ainsi plus pauvres. Tout récemment, le
gouvernement a signé un décret pour déterminer quel
type de terrain peut étre attribué a ces sociétés. On
attend I’application de ce décret avec impatience.
Des problémes analogues se profilent avec un
autre projet dans le sud, concernant 1’exploitation
d’une mine dans les montagnes d’Attopeu, et qui
pourrait s’étendre jusqu’a la région de Paksong.
L’association de café Muang Paksong a déposé une
demande exprés au gouvernement pour que ce dernier
préserve leurs terres pour la culture du café, estimant
qu’apres I’exploitation d une mine, la terre ne sera plus
cultivable ni pour le café, ni pour d’autres cultures.

L’abattage de bois au Triangle d’Emeraude

Le gouvernement a donné les autorisations d’abat-
tre les arbres de la nouvelle zone de développement
commun des trois pays, le Laos, la Thailande et le
Cambodge, appelé le triangle d’Emeraude. A Muang
Mounlapamok, du c6té laotien, beaucoup de scieries
s’installent, et les propriétaires de camions de transport
de bois trouvent du travail facilement dans cette
région. Cette petite bourgade n’était auparavant qu’un
simple district de campagne et elle devient aujourd’hui
une ville florissante avec beaucoup de belles villas, des
batiments administratifs flambant neuf, des guest
houses, des hotels, et des restaurants — sans oublier
bien sir les boites de nuit...

Normalement, le gouvernement accorde un quota
précis pour la coupe d’arbres centenaires, mais le
dépassement du quota autorisé est une pratique cou-
rante. Par exemple, le gouvernement autorise a couper
300 m?, mais personne ne dit rien si vous en coupez le
double, voire méme le triple ! Il y a certes un garde
forestier a la frontiére qui est sensé travailler en étroite
collaboration avec les agents des eaux et des foréts du
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district et du village pour contrdler les coupes, mais les
patrons, qui ont la main longue, parviennent sans peine
aoutrepasser les réglements sans se faire inquiéter. Au
Laos, la pratique généralisée des dessous de table et de
la corruption n’est plus un secret pour personne.
Drailleurs, une autre pratique risquée consiste a faire
entrer illégalement des marchandises de Thailande
pour le compte des commergants chinois ou vietna-
miens. Et ceux qui habitent tout prés de la frontiére
transportent souvent du bois sur leur toc-toc pendant la
nuit pour le vendre en Thailande.

Le triangle de développement

Le Laos, le Cambodge et le Vietnam ont un projet
commun de développement dans les provinces qui ont
une frontiére commune. Au Laos, ce sont trois provin-
ces du sud : Salavan, Attapeu et Sékong qui répondent
aux criteres de ce projet. Le Japon, initiateur de ce
projet, a déja accordé une aide globale de 20 millions
de dollars a cet effet en 2007. La part qui revient a
chacune des provinces du Laos s’¢éléve a 2,6 millions
de dollars. En outre, le gouvernement japonais est en
train d’étudier la faisabilité de la construction d’une
nouvelle route reliant la province d’Attopeu a la
province de Rattanakhiri, au Cambodge.

Un probléme insoluble...

Beaucoup de nos compatriotes Laotiens de 1’ étran-
ger se demandent comment il se fait que des étrangers
— Thailandais, Vietnamiens, Chinois et autres — par-
viennent & acquérir des maisons et des terrains, tandis
que les réfugiés laotiens eux-mémes ne peuvent pas
acheter de maison ou de terrain en leur propre nom.
J’ai posé la question a certains de ces étrangers vivant
aux Laos : ceux qui s’y sont établis depuis un certains
temps et qui ont pu obtenir la nationalité laotienne
jouissent des mémes droits que les Laotiens de souche.
Ils peuvent acheter, construire, exercer un métier, créer
les sociétés... au méme titre que les nationaux, et ils
usent de leurs droits, de leurs avantages et de leur nom
pour effectuer les transactions nécessaire pour per-
mettre a leurs familles et a leurs amis qui le souhaitent
de venir s’installer et vivre au Laos. Les réfugiés
peuvent en faire autant, mais les expériences de
certains nous découragent, car cette pratique ameéne
souvent de la jalousie et suscite des disputes qui vont
parfois jusqu’a la rupture compléte des relations
familiales et amicales. Ce qui est vraiment dommage
pour les Laotiens d’outre-mer ayant le désir de rentrer
définitivement au pays et le moyen de faire construire
une maison au pays. Ces craintes retardent la réalisa-
tion de leur réve, par manque de confiance envers leurs
proches restés au pays, laissant ainsi les étrangers
vivant sur place profiter de la situation pour acheter
maisons et terrains. Quand les Chinois ou les Vietna-
miens ne discutent méme pas le prix, le propriétaire du
terrain ou de la maison n’hésite pas a vendre son bien!
Beaucoup de propriétaires de terrains ou de maisons
situées au centre ville vendent ou louent a des étran-

Contactn’ 157

Juillet 2009




TU@@U@OOJO%:U.asysaejmuéﬂéqﬁ NS utonioghduay
cﬁﬂgﬁﬂangacmmmazﬁaoﬁécz‘ij’egcé‘ﬂﬁwc%’eu NIOVOUNSV
moaSuuarduivtuney.  udeswongaadagdaonanldisana
Cwgnoa, (hageshsy nddaunusuzaetaniosdedD@9BuEe
gSufuey  warghSudrimogaofisaoaznauualuwassiadu
(Re. ﬁoyﬁuﬁ 6naaoc§2ﬁﬁz§wc§engﬁuﬁocﬁeg ningasnd
cé‘ﬂ‘fvﬁé‘ucﬁﬂgﬁﬂogj Lcaswﬂﬁuéwaan‘wsjuanﬁacﬁaf]u'emﬁ
N99920994AL 10 (DUND. Lcﬂué’?gccdﬁngzﬂmﬁsgzﬁmﬂj
niusosuldesudof de9dndaueenandsuducouns
J8uorsaedutioy  m3udton, wvagesudondgzaecliaucas

oo astognauguls!

asSgnzaN292Uz (90

NNEYNS W I LUeauUs

9

Laos 2009

gers et préferent s’installer carrément en dehors de la
ville. Certaines familles, pour des raisons financiéres,
vendent méme du terrain qui leur a été attribué gratui-
tement par le gouvernement aprés qu’ils aient été
expulsés de leur ancienne habitation, soit parce qu’elle
se situe dans une zone présentant un risque d’érosion
ou d’inondation, soit parce qu’elle se trouve dans la
zone du développement.

Encouragé par les visites aux chrétiens

Ces visites sont chaque fois I’occasion de rendre
visite aux chrétiens dans divers lieux ot ¢’est possible
pour les encourager dans la foi. Je rentre fatigué aprés
les nombreux kilométres parcourus, mais encouragé et
renouvelé dans ma foi en voyant les progrés de I’Evan-
gile dans la société laotienne, méme s’il y a pas mal de
restrictions dans certaines régions. J’ai eu 1’occasion
de rencontrer certains chrétiens qui venaient de sortir
de prison ou qui ont été chassés de leur village en
raison de leur foi, et je me sens tout petit devant eux.
C’est une vraie legon de consécration et de persévé-
rance qu’ils nous donnent, et j’ai regu d’eux bien plus
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leur apporter
en termes
d’encourage-
ment ou
d’enseigne-
ment!

_ " - - Nouvelle chapelle en construction & Nakham (province de
na992099u§9a 02998 U9 Savannakhet)
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Eglise catholique — Un prétre
nouvellement ordonné

Eglises d’Asie, 23 janvier 2009

Une nouvelle ordination sacerdotale vient
renforcer I'Eglise renaissante du Laos

Pour la petite communauté des catholiques du Laos,
qui manque cruellement de prétres, I’ordination du P.
Matthieu Somdet Kaluan, le 10 janvier dernier, dans le
vicariat apostolique de Savannakhet (1) a revétu une
importance particuliére. Plus de 2000 catholiques, 22
prétres locaux, trois prétres vietnamiens, deux prétres
thailandais et trois moines bouddhistes laotiens ont
assisté en la cathédrale St Louis de Thakhek, a la
cérémonie présidée par Mgr Jean Sommeng Vorachak,
vicaire apostolique de Savannakhet.

Etaient également présents Mgr Louis Marie Ling
Mangkhanekhoun, évéque de Pakse et Mgr Tito Ban-
chong Thopayong, vicaire apostolique de Luang Pra-
bang.

Selon I’agence Ucanews, le nouveau prétre est
originaire du district de Songhone, de la province de
Savannakhet. Aprées avoir suivi trois ans de préparation
au séminaire, il a étudié la philosophie et la théologie au
grand séminaire de Thakhek (2), puis 1’anglais aux
Philippines.

La cérémonie s’est déroulée dans une atmosphére
festive : danses et musiques traditionnelles ont précédé
I’ordination, et pendant la messe, des branches de
bambou garnies de billets, symbolisant la prospérité et
le bonheur, ont été offertes a Mgr Jean Sommeng
Vorachak, une coutume laotienne pour les célébrations
importantes. Le prélat, 4gé de 75 ans, a déclaré a la
communauté combien cet événement était « trés impor-
tant pour [’Eglise locale, qui a besoin de davantage de
prétres au service des fideles ».11 a également encouragé
I’ordinand dans son souhait d’« apporter la Bonne
Nouvelle aux minorités ethniques qui n’en ont jamais
entendu parler ».

Aprés la célébration, Mgr Salvatore Pennacchio,
présent en tant que délégué apostolique au Laos (3), a
exprimé en frangais (4) sa joie que Dieu ait donné un
nouveau prétre a I’Eglise locale. Aprés avoir transmis la
bénédiction papale, il a rappelé ’intérét du Saint-Siege
pour I’Eglise du Laos et enjoint la communauté a prier
pour que I’avenir suscite de nombreuses vocations chez
les jeunes.

Depuis la révolution de 1975, qui a instauré la
République démocratique populaire lao (RDPL), la
liberté religieuse reste trés limitée au Laos, pays majori-
tairement bouddhiste et animiste (5). Dans les années
qui ont suivi I’arrivée au pouvoir du parti communiste,
la persécution envers I’Eglise s’est traduite par la
fermeture des institutions religieuses, la confiscation des
biens ecclésiastiques, des hopitaux et des écoles,
I’expulsion des prétres et congrégations, I’interdiction de
la pratique religieuse.

Aujourd’hui, I’Eglise laotienne renait lentement, a
partir de la structure ecclésiale des pays de mission (elle
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est constituée de vicariats apostoliques), mais les autori-
tés restent méfiantes envers les religions chrétiennes et
exercent sur elles une étroite surveillance. Le culte, les
ordinations et les déplacements des membres du clergé
sont toujours soumis a 1’autorisation du gouvernement
(6).

Depuis 2006, date o, pour la premiére fois depuis
trente ans, une ordination sacerdotale a été autorisée (7),
les laics laotiens sur lesquels avait reposé une bonne part
de la transmission de la foi pendant les périodes les plus
sombres de la persécution, ont vu peu a peu grandir
I’espoir du renouvellement du clergé catholique. Cepen-
dant, le nombre de prétres ordonnés reste encore trés
faible. Le P. Joachim Bunlieta, 59 ans, curé de la
cathédrale (environ 1 100 paroissiens), a expliqué a
Ucanews les prétres locaux, issus de familles rurales
pour la plupart d’entre eux, desservaient jusqu’a 10 a 25
paroisses.

Selon Mgr Jean Sommeng Vorachak, son vicariat
de Savannakhet compte aujourd’hui neuf prétres et 98
religieux pour les 13 000 catholiques qui vivent leur foi
au milieu d’une population de trois millions de boudd-
histes.

Notes

(1) L’Eglise du Laos compte quatre vicariats apostoli-
ques. Celui de Savannakhet se trouve dans la partie sud
du pays.

(2) Selon Ucanews,le grand séminaire de Thakhek
accueille a I’heure actuelle 16 séminaristes.

(3) Mgr Salvatore Pennacchio est nonce apostolique en
Thailande, au Cambodge et a Singapour, et délégué
apostolique au Brunei, au Laos, en Malaise et en Birmanie
(4) Le francais est encore en usage dans les milieux de
I’administration, de I’éducation et du commerce.

(5) Selon des sources ecclésiastiques locales, I’Eglise
laotienne compte environ 43 000 catholiques pour
I’ensemble d’un pays peuplé de 6 millions d’habitants.
Ils forment environ 1 % de la population, les bouddhis-
tes atteignant plus de 65 % et les animistes, 33 %.

(6) La délivrance de ces autorisations dépend du Lao
Front for National Construction, organisme d’Etat qui
supervise la pratique religieuse.

(7) Cette premiére ordination sacerdotale a été celle de
du P. Somphe Vilavongsy, Oblat de Marie Immaculée
(OMI), le 18 juillet 2006. La cérémonie aurait di avoir
lieu en décembre mais le gouvernement qui était revenu
sur son autorisation, a fait encercler 1’église par I’armée
pour empécher 1’ordination.

© Les dépéches d’Eglises d 'Asie peuvent étre reprodui-
tes, intégralement comme particllement, a la seule
condition de citer la source. — dépéche envoyée par la
Rédaction d’Eglises d’Asieagence d’information des
Missions Etrangeres de Paris
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Discours du Premier Ministre laotien a ’ambassade de France
Janenenazegwsuzna §o39u Yeadu

Jeudi 7 mai dernier, le Pre-
mier Ministre du Laos, M.
Bouasone Bouphavanh, a
fait une visite a Paris au
retour d’un voyage officiel
a Cuba. Comme a chacune
de ses visites en France,
I’Ambassade de la RDP
Lao de Paris a invité quel-
ques Laotiens de France
pour rencontrer et écouter
le Premier Ministre. J’ai
eu le privilege de pouvoir
le rencontrer pour la deu-
xieéme fois avec d’autres
personnes.

Dans son discours, le
Premier Ministre s’est ex-
pliqué longuement sur la politique du parti et du gouvernement
dans le développement du pays au plan économique, social et
sportif. Il s’est aussi exprimé sur les conséquences de la crise
mondiale sur la société laotienne. Selon lui, pour atteindre le
but fixé par le gouvernement pour le développement, «en raison
du manque d’experts qualifiés dans tous les domaines, il
convient d’utiliser au maximum les ressources naturelles pour
faciliter le développement, a I’instar de bien d’autres pays avant
nousy.

A la question des Laotiens de 1’étranger qui souhaiteraient
pouvoir obtenir la double nationalité, il leur a répondu que ce
n’était pas possible pour le moment, car il n’y a pas encore de
loi autorisant cette possibilité. Mais le gouvernement pourrait
leur accorder statut de « citoyen d’honneur » a toute personne
d’origine laotienne qui
serait en mesure d’inves-
tir une somme d’au
moins 500 000 $. Ce
méme privilége pourrait
étre accordé a toute autre
personne prét a investir
un montant de
1 000 000 $.

Qui parmi les lao-
tiens d’outre-mer a les
moyens de trouver une
somme pareille pour ra-
cheter sa propre nationa-
lit¢ ? C’est la question
que beaucoup se sont
posée aprés ce discours
du Premier Ministre.
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Commerce facilité
avec les Etats-Unis

Le président américain Barack Obama a signé
deux mémorandums selon lesquels le Cambodge et
le Laos avaient « cessé d’étre des pays marxistes-
Iéninistes », autorisant ainsi les entreprises améri-
caines a s’adresser a la Banque d’import-export
pour vendre leurs produits dans ces deux pays,
releve I’agence internationale Reuters dans une
dépéche datée de vendredi 12 juin.

La Banque d’import-export des Etats-Unis
(Eximbank) fournit des garanties aux entreprises
américaines, comme des assurances de crédits a
I’exportation et des préts garantis.

En 2008, les Etats-Unis avaient exporté pour
154 millions de dollars de biens au Cambodge et
pour 18 millions de dollars au Laos.

Le Cambodge était alors encore enregistré sur
la liste des « Etats marxistes-léninistes » sous le
nom de « République populaire du Cambodge ».
Sept Etats font encore partie de cette liste, empé-
chant I’Eximbank d’intervenir en faveur des entre-
prises américaines souhaitant y exporter leurs
produits : la Corée du Nord, 1’Afghanistan, la
Chine, Cuba, la Serbie, le Viétnam et le Tibet.

Vol direct
entre le Japon et le Laos

Selon I’agence Thai News du lundi 16 février 2009
dernier, une ligne directe entre le Japon et le Laos
a été ouverte au début de cette année. Le premier
avion volant sur cette ligne a quitté 1'aéroport
Narika, dans la banlieue de Tokyo pour atterrir a
l'aéroport international de Vientiane le jeudi 12
février dernier avec, a son bord, 215 députés
japonais venus au Laos pour une visite de cinq
jours. Lors de cette visite, le gouvernement de la
République Démocratique Populaire Lao leur a
réservé un accueil trés chaleureux. Ces députés ont
rendu visite au Premier Ministre laotien, M. Boua-
sone Bouphavanh, avant d'entamer une visite a la
capitale et a Luang Phrabang, ville du Patrimoine
Mondial de I'Unesco.

Le gouvernement de la RDP Lao espére que le vol
direct régulier entre le Japon et le Laos permettra
aux nombreux touristes japonais de découvrir le
pays et aidera ainsi le secteur du tourisme, princi-
pale ressource du pays, a se développer davantage.

Laos 2009
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Plan de la nouvelle zone de développement
a Savannkhet / Seno - avec réhabilitation
de I'aéroport (attribué a la Thailande)
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